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En tant gu'ambassadeur de France, j'ai eu trés souvent
le plaisir de travailler avec les équipes de CCTV-F,
que ce soit a l'occasion des visites de personnalités
frangaises ou pour répondre a des interviews. J'ai
toujours été impressionné par le professionnalisme et
la maitrise exceptionnelle de la langue frangaise de ses
journalistes et présentateurs et présentatrices.

Grace aux qualités dont font preuve tous ceux et
toutes celles qui travaillent pour CCTV-F, cette chaine a
contribué, depuis sa création en 2004, au rayonnement
de la francophonie & travers le monde. A cet égard,
j'espére que, dans les années a venir, la diffusion
de CCTV-F en Chine ne se fera plus seulement par
satellite, et qu'ainsi le public chinois aura un accés plus
large a cette chaine et donc au francais.

Je tiens particulierement a saluer la qualité remarquable
de I'émission « Rencontres », qui a accueilli au fil
des années nombre d'acteurs majeurs de la vie
politique, mais aussi littéraire, artistique, économique
et diplomatique de la francophonie. Je ne citerai que
quelques exemples d’une trés longue liste : Jean-Marie
Le Clézio, prix Nobel de littérature ; Jean-Pierre Raffarin,
ancien Premier ministre ; Pierre Cardin, le célébre
couturier.

Je salue de tout mon ceeur le grand succés de I'émission
« Rencontres » et de Song Jianing, une grande amie.

(}’ j %bq[// Hervé Ladsous
G / .

_ Ambassadeur de France en Chine
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Rencontres

Jean-Marie Gustave Le Clézio: .
prix Nobel de littérature
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Le 9 octobre 2008, I’Académie suédoise attribue le
prix Nobel de littérature a I’écrivain francais Jean-
Marie Gustave Le Clézio. L’Académie entend ainsi
récompenser |'écrivain de la rupture, de I'aventure
poétique et de I'extase sensuelle, I'explorateur d’une
humanité au-dela et en dessous de la civilisation
régnante.

Jean-Marie Gustave Le Clézio a débuté sa carriére
avec Le Proces-verbal, prix Renaudot en 1963.
Suivront La Fievre, Le Déluge, La Guerre, ou Désert,
qui recoit le prix de I'’Académie francaise en 1980.
En 1994, dans un sondage du magazine Lire, Le
Clézio est désigné «plus grand écrivain francophone
vivant ».
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Présentatrice (Song Jianing): Bonjour, monsieur Le Clézio!
EBA (RET) : @bf, Py gk

Le Clézio: Bonjour, madame Song!
ESEIESFFE: 4, AL T

Présentatrice (Song Jianing): Bienvenue en Chine et merci de nous accorder cette
interview.
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1% Le Clézio: Merci, merci de votre accueil.
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Présentatrice (Song Jianing): Vous avez recu 'année derniére le prix Nobel.
Pourriez-vous nous raconter un peu votre vie aprés cette distinction ?
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Le Clézio: Oui... Le plus intéressant, ce serait de raconter la cérémonie, mais

bon, c’est un peu long... C’est un peu long, mais c’est assez émouvant parce
que, quand on est recu par ’Académie de Suéde, il y a les autres lauréats
du prix qui sont la, dans les sciences, en économie, en médecine... Et donc,
c’est une occasion de rencontrer des gens trés éminents, des scientifiques de
trés trés haut niveau, et je crois que ¢a c’est la récompense la plus grande
de ce prix. C’est de pouvoir cétoyer, parler, avec des gens qui sont si érudits
dans leur domaine. Par exemple, parler avec M™ Francoise Sinoussi, qui a
eu le prix de médecine: le prix Nobel de médecine, avec M. Montagnier, et
les entendre parler de leur métier de chercheur et de médecin en Afrique. Ce
qu’ils font pour combattre le sida, c’est trés impressionnant. Et puis parler a
des scientifiques qui ont fait des découvertes, c’est aussi passionnant. Donc,
c’est ¢ca... Pour moi, ce que je retiens de cette année, c’est cette rencontre.
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Présentatrice (Song Jianing): Mais... c’é¢tait une surprise pour vous ?
A RET) © 551 GREM) MEN B IS

Le Clézio: Oui, tout a fait, oui. Depuis quelques années mon nom était mentionné,
mais je pensais que c’était juste du bluff, qu'on me disait ¢ca comme on aurait
dit n’importe quoi. Donc... Et quand la nouvelle est arrivée, jai ét€ vraiment tres
étonné. Je ne savais pas ce qu'il fallait faire. Je me suis caché, parce que javais
peur qu’il y ait trop de journalistes. J’ai disparu. J¢tais a Paris, mais j’ai pu me
cacher pendant quelque temps. Voila.

i"j‘ BFRIEFTH: 21, T B0h JLEK, MINAFERAE N, AL FUTHILUE
iﬁ AR, KRG R B RG-SR, TR e i, £
ARANRIEZA e 2,0 Btk THEK, DS R M S A R Ll Fibk

To EIROEL R, (A R ED I —BUN T BUEIXFE.

Présentatrice (Song Jianing): Les reportages des médias, les visites des éditeurs,
les diverses activités auxquelles il faut assister... comment avez-vous vécu ces
sollicitations ?
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Le Clézio: Oui... c’était surtout une rencontre avec les journalistes. Ca avait été
organisé comme une conférence de presse, comme avec un homme d’Etat, et
bon... c’était la premiere fois que je faisais ca. Il y avait beaucoup de journalistes
effectivement... en anglais, en francais, méme en espagnol. J’ai répondu poliment,
parce que je suis trés poli. J’ai répondu a toutes les questions.
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Présentatrice (Song Jianing): Sentiez-vous quelquefois que vous n’aviez plus la téte
a lécriture?

ERBA (RET) : ANGRESAZWIF ORI SEh L 17

Le Clézio: Si. Je n’ai pas arrété d’écrire depuis. Je prends le soin d’avoir des
moments de distance et jai quelques cachettes secrétes ou je peux continuer a
écrire sans étre incommodé.
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Présentatrice (Song Jianing): Quelques cachettes secrétes ? Qu’est-ce que ca veut
dire?
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Le Clézio: Bien... des endroits ou je suis a l’abri, ou je n’ai pas le téléphone et
personne ne sait ou je suis, sauf ma femme et mes enfants.
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Présentatrice (Song Jianing): De facon plus
générale, comment voyez-vous la relation entre le
prix Nobel et la littérature ?
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